WUPE DE SUBDIVISIONS
_.0e SAINT ETIENNE
REPUBLIQUE FRANGAISE

L
PREFECTURE DE LA LOIRE ’ . ———

42022 SAINT-ETIENNE CEDEX 1

Téléphone : 77-33-42-45 , .
Le Préfet de la Loire

Chevalier de la Légion d'Honneur

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE LA REGLEMENTATION

BUREAU DE L ENVIRONNEMENT

Poste Téléphonique intérieur
& appeler :

YM/NP 4122

DOSSIER N° 17 020

VU la loi modifiée du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour la pro-
tection de l'environnement,

VU le décret modifié du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi susvisée
et du titre ler de la loi du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux
et & la lutte contre leur pollution,

VU la demande présentée par la Société G.F.D. (Général de Forgeage et Décolletage)
en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter & La Talaudiere, Zi Molina La Chazotte, rue René
Cassin, une unité de fabrication de vis en acier,

VU les plans et autres documents annexés a cette demande,

VU le dossier de llenquéte a laquelle il a été procédé, en application de larticle
5 de la loi du 19 juillet 1976 susvisée et Conforme’ment aux dispositions des articles 6,

6 Bis, et 7 du décret du 21 septembre 1977,

VU llarrété préfectoral du 25 octobre 1991 portant sursis & statuer sur cette demande,
VU les avis émis par :
- M. le Directeur Régional de l'Industrie de la Recherche et de l'Environnement, Inspecteur
des installations ciassées dans son rapport de présentation au Conseil Départemental
d'Hygiéne du 8 octobre 1991,
- M. le Directeur Départemental de l'Equipement, le 8 juillet 1991,
- M. le Directeur Départemental de l'Agriculture et de la Forét, le 19 juin 1991,
- Mme le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales, le 9 aolt 1991,
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, le 15 avril 1991,
- le Conseil Municipal de St-Etienne, au cours de sa séance du ler juillet 1991,

- le Conseil Municipal de St-Jean-Bonnefonds, au cours de sa séance du 26 avril 1991,

- le Conseil Municipal de La Talaudiére, au cours de sa séance du 24 mai 1991,

-



- M. le Commissaire-Enquéteur,
- le Conseil Départemental d'Hygiéne au cours de sa séance du 5 décembre 1991,
CONSIDERANT que cette installation est soumise a autorisation et qu'il convient

de lui imposer des prescriptions particulieres,

SUR PROPOSITION de M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Loire,

ARTICLE I~ : INSTALLATIONS AUTORISEES

i. La Société Générale de Forgeage et de Décolletage (G.F.D.} est auterisee &
exploiter sur le territoire de la commune de LA TALAUDIERE dans 1 enceinie
de son établissement situé Zone Industrieiie Molina-ta-Chazotte, rue Hene
Cassin, les instaliations suivantes :
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2. Cette autorisation est accordée aux conditions du dessier de la demands ez

[N

sous réserve du respect des prescriptions du  présent arrété qui vaut
egalement :

. récépisseé de déclaration pour ies instailaticns quil relévent de
ce regime.

Les prescriptions du présent arrété sont apnlicables immédiatement &
1'exception de celies pour lesquelles un delail est explicitement prévu. Lz
mise en application, a leur date d’effet, de ces prescriptions entraine
1’abrogation de toutes les dispositicns antérieures, contraires cu”
identigues, qui ont le méme objet.

ARTICLE 11 : PRESCRIPTIONS GENERALLS

1 - GENERALITES

1.1. - Modification

Toute modification envisagée par 1’expioitant aux installations, a leur
mode d’utilisation ou a leur voisinage, de nature & entrainer un changement
notabie des éiéments du dossier de demande d'autorisation ou des prescripticns
du présent arrété sera portée, avant sa réalisation, a ia connaissance du
Préfet, avec tous les-éléments d'appréciation. ' ) ' ' -

1.2. - Accident ou incident

Tout accident ou incident susceptibie de porter atteinte aux intérets vises
A4 t'articie ler de la Joi du 19 juiitet 1976 doit étre signaie immédiatement &
1’inspecteur des instailations classees.

sauf exception -dument Justifiee, en particutier pour ~des motifs -de
sécurité, i1 est interdit de masitier en quoi que ¢& soit 1Tétst  des -
instaiiations otl a eu lieu 1’accident ou 1’incident tant que 1'lnspecteur aes
instailations Classées n’a pas donné son accord et,. s’il y a lieu, aprés
autorisation de 1’autorité judiciaire.
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1.3. - Contrdles et analyses

L’Inspecteur des Installations Classées pourra demander que des préleé-
vements, des controies ou des analyses soient effectués par wun organisme
indépendant, dont le choix sera soumis a son approbation, s’i1 n’'est pas agréé &
cet effet, dans le but de vérifier e respect des prescriptions du présent

arrété ; les frais occasionnés par ces interventions seront supportes par
1'expioitant.

17 pourra demander en cas de nécessité la mise en place et 1’exploitation
aux frais de 1’expioitant d’appareiis pour 1le contréle des émissions ou des
concentrations des matiéres polluantes dans 1’environnement,

1.4. ~ Enregistrements, rapports de contréle et registres

Tous les enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnes dans
je présent arrété seront conservés respectivement durant wun an, deux ans, et
cing ans & la disposition de 1’inspecteur des installations classees qui pourra,
par ailleurs, demander gue des copies ou synthéses de ces documents tui solent
adressées.

1.5. - Consignes

Les consighes prévues par le présent arrété seront tenues a jour et portees
a la connaissance du personnel concerné ou susceptibie de 1’étre.

1.6. - Norme

En cas de modification de 1'une des normes rendues applicables par te
present arréte, T1'homolicgation de ia norme modifiée entrainera Ja substitutrion
de cette derniére a celle de la norme précédente.

1.7. - Clétures et gardiennage

Toutes dispositions seront prises pour interdire 1'accés, sans autori-
sation, au public ou & des tiers des zones ol sont exercées des activiteés
classgees. :

1.8. - Voies de circulation

Les voies de circulation a 1'intérieur de 1’'établissement seront nettement
délimitées et maintenues en constant état de propreté.

1.9. -~ Abandon de 1’exploitation
Avant abandon de 1'explioitation des instaliations visées par le présent
arreté, Ti'exploitant devra remettre e site dans un état tel gqu'il ne s’y

manitesto aucun des  dangers cu inconvenients wenticnnds & 1TArticiz j:ir do

Lol du 192 juillet 1976 {Articie 34 du Décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977).
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2. 1. - [|’établissement sera construit, équipé et exploité de fagon que scn
fonctionnement ne puisse étre a 1’origine de bruits ou vibrations susceptibies
de constituer une géne pour la tranquiilité du voisinage.

2.2. — Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aol: 1935 relatif
aux bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
installations classées pour 1a protection de j*environnement  tul  sont

applicables. copie ci-jointe

2.4, — Niveaux de bruit limite

Le niveau d’évaluation ne devra pas excéder, du fait de 1'¢établissement,
les seuils Fixés dans le tableau ci-dessous (en dB{A)).

|
JOUR PERICDE HUIT |
INTERMEDIAIRE |
POINTS DE MESURE ih a 20h §h a 7h - 20h a 22 220 & uh §
dimanches et jours g
féries
En Timite de
oropriété 65 dB (A) 60 dB (A) 55 dB(A)
2.4. - Les véhicules et les engins de chant:er, utilises a 1 1ntérieur ¢s
i'etablisczement, seront confcrmes a ja réglementaticn en vigueur. &n

particulier, les engins de chantier sercnt d’ur  Type horologue au titre
décret du 18 avrii 1969 moditie. h -

(sirénes, avertisseurs, haut-parieurs, =stc...) génant pour le voisinage
interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réserve a la preévention et zu
signalemen{ d’incidents graves ou d’accidents

2.5. - L'usage de tous appareils de communication par  vOle acoustigua
aLy

2.6. — Les machines fixes susceptibles d’incommoder le voisinage par les
trépidations seront isolées par des dispositifs antivibratiles efTiicaces.

2.7. ~ Dans un délai d’un an, un controte du niveau sonore de T'établis-
sement devra etre réalisé afin de vérifier ie respect des normes fixees au poirt
2.3. ci-dessus.

Ce contrdie se fera pendant 1
1'activité de 1'établissement. Les résultats de ce
1’ Inspection des Instailations Classédes.

ripdes represens
et ansmis

Styde seront L

atives Ce
r :
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3 —~ POLLUTION ATMOSPHERIQUE

3.1, — 11 est interdit d'émettre dans 17atmosphare des fumees, des buées,
des suies, des poussiéres ou des gaz susceptibles d’incommoder le voisinage et
de nuire a la santé et 4 1a sécurité publiques, & ta conservation des batiments

et monuments et aux caractéres des sites.

Des dispositifs de captation et de déscdorisation seront mis en place en

cas de besocin.

3.2. - lLa forme des conduits d’évacuation & 1’atmosphére, notamment dans 1a
partie la pius proche du débouché, doit étre congue de maniére 2 favoriser au
maximum 17ascension et 1la diffusion des effluents rejetés en foncticnnement

normai des instaliations.

3.3. - Noncbstant tes prescriptions particuliéres figurant le cas echéant &
1'article 1II du présent arrété

- les generateurs de puissance supérieure a 5 th/h sont soumis auz
dispositions de 17arrété du 20 juin 1974 relatif a 1’équipement et
1’exploitation des instaliations thermigques en wvue de réduire
poiiution atmosphérigque et d’économiser 'eneraie  (dont copil
ci-jointe).

z
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~ tes autres 1installations de combustion sont soumises aux dispo-
sitions de T'instruction du 24 novembre 1970 relative a &
construction des cheminées. (copie ci-jointe)

4 - POLLUTION DES EAUX

4.1. - Réseaux de collecte

Les reéseaux de collecte des eaux de 17étabiissement sercnt du type

séparatif

Tous les collecteurs devront etre éltanches et leur trage devra permettre le
curage. ‘

Le réseau de collecte des eaux poliuées ou susceptibles de 17étre par des
liquides infiammables, devra comprendre une protection etfticace contre le danger

de propagation de flammes.

Le réseau de collecte des effluents devant, en temps normal, subir un
traitement ne comportera pas de tilaison  directe permettant 1le rejet sans
traitement-dans le milieu récepteur.-

Les eaux servant au refroidissement ou au chauifage de produitls texiguss

devront obligatoirement circuler en circuit terme.

Un pian du résezu dégout Taizant apparsi
regards et les points de hranchement, sera g&iab




4.2. - Points de rejets

4.2.1. - Les eaux residuaires seront evacuées dans le réseau pub]16
d’'assainissement muni d’une station dfépuration ; Une convention sera passée
avec la commune pour 1’acceptation de ses rejets dans le réseau communal.

4.2.2. - Les dispositifs de rejet devront étre aisément accessibles et
aménagés de maniére a permettre 1’exécution de prélévements dans 1’effluent
ainsi que la mesure de son débit dans de bonnes conditions de precision.

4.3. - Qualité des effluents rejetés
- Les effiuents devront etre exempls

de matieres fletrantes ;

de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu nature:
directement ou indirectement, aprés mélange” avec d'autres effluents, des
gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables .

de tous produits susceptibles de cuire 4 la conservation des ouvrages,
ainsi que des matieres déposables ou précipitables qui, indirectement ocu
directement, aprés melange avec d’autres effluents, seraient susceptibles
d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages ;

de substances capables d’entrainer la destruction du poisson a 1'aval du
point de déversement.

- Les effijuents ne devront pas provoguer de coloration visible du miiieu
recepteur.
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- Les effluents devroni en outre respecter les valeurs Timites fixeées par
ie tabjeau suivant

¢ ! ! '
i L L ! e e ‘
i RATURE DES NORME Ok CONCENTRATION FLUX D= i
] POLLUANTS MESURE MOYENNE SUR 2H POLLUTION i
| }
| ;%
| _ o . g
1 pH NFT - 90.008 compris entre |
i £,5 et 9 i
] Température NFT ~ 90.100 < a0°c ;
¢ MEST NFT - 90.105% 30 ma/i 1,08 kg{j L
| DBOS NFT - 90.103 50 mg/1 1,8 kg/3 |

BCO NFT - 90.101 150 ag/1 5,4 ksg/3 |

Hydrocarbures NFT —~ 90.203 5 mu/i 0,18 kg/3 |
za i!
{L H o
4.4, — Débit

fe rejet aura un débit inférieur en toutes circonstances aux valeurs

ci-dessous :

- débit moyen sur ? heures conseéculives : 1,5 mB/h
- débit moyen Journalier : 36 m3/ )
4.5. — Prévention des pollutions accidentelles

Toutes dispositions seront prises pour qu’il ne puisse y avoir en cas
d’accident se produisant dans 1’enceinte de 1*établissement des conséquences

notables pour le milieu environnant.

4.5.1. - Les réservoirs fixes aériens de liquides inflammables ou pcliuants
seront équipés de capacités de rétention étanches dont les pargis devront

résister a la poussée des produits éventuellement répandus ;

résister aux effets chimiques des produits stockes ;

.

présenter une stabilité au feu de degre 4 heures pour les étockages de
liquides inflammables. -

Le volume utile de ces capacités sera au moins égal & la plus grande des
deux valeurs suivantes : '

100 % de 1a capacité du plus grand réservoir associé |
50 % de ia capacité giobale des réservoirs associés.

Toute possibilité d’évacuation gravitaire des eaux pluviales éventuellement
recueiilies dans ces capacités est formellement interdite.

cee/ven



4.5.2. — Los réserveirs enterrés 7z Giguidse  inflammabies ou palluents
gevront répondre & 1a définition des reéservoirs en fosse ou assimiiés au sens oo
i"instruction du 17 avril 1975 et respecter les dispositions de cetis

instruction {(dont copie ci-jointe).

4.6. - Protection des eaux potables

4.6.1. - Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnection ou
tout autre équipement présentant des garanties équivalentes seront instaliés
atin d’isoler les réseaux d’eaux industrieiles et pour éviter des retours de

produits non compatibles avec la potabilité de 1’eau dans les réseaux d'eay
potable.

4.6.2. - Les dispositifs utilisés dans ce but doivent avoir fait. 1’objer
d’essais technologiques favorables.

4.6.3. - Le dispositif sera adapté aux caractéristiques des réseaux a
équiper. I1 sera installé dans un endroit accessible de fagon a étre & 1'abry de
toute possibilité d’immersion. 11 sera maintenu en bon état de foncticnnement et
periodiquement vérifié. Les rapports de vérificaticns seront tenus & la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

4.6.4. - Les dispositifs susceptibles de déborder seront implantés de fagon
a ne pas diluer les effluents en cas de disfonctionnement.

4.6.5. - LU’exploitant établira et tiendra & jour Tles plans et schémas de
ces dispositifs et du réseau d'eau potable.

5 — DECHETS INDUSTRIELS

5.1. - Dispositions générales applicables & tous les déchets
(inertes, banals et spéciaux)

5.1.1. -~ Tous Ties déchets produits par 1'établissement deyront etré
éliminés dans des conditions propres a assurer la protection de 1’'envirennement.

autorisees a cet

I1s seront é€liminés dans des instaliations reguiierement
la protection

effet au titre de ia législation des installations classées pour
de 1'environnement.

L’exploitant devra s’'en assurer et pouvolr en justifier a tout moment.
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5.1.2. - Tout briitage a 1'air libre de déchets de quelgue nature gu'ils
soient est interdit.

5.1.3. - L’expioitant mettra en place un ou plusieurs parcs & (z=Chets.

5.1.4. - Dans 1'attente de Tleur élimination toutes précautions (fréquence
d’enlévement, aire étanche ...) seront prises pour que les depdts de déchets ne
soient pas & 1'origine d’un danger ou d’une géne pour le voisinage, notamment

par des odeurs ou d’une poltution des eaux syperficielies ou souterraines.

5.1.5. - Des mesures efficaces de protection contre la piuie et de
prévention des envois seront prises.

5.2. - Dispositions_particuliéres applicables aux déchets spéciaux

5.2.1. - Identification

Les déchets industriels spéciaux au sens du cecret n’ 77-974 du 19 aout

1977 produits par 1’établissement feront, par Type, j‘objet d’une fiche
d’identification. Celle-ci précisera notamment, lie ciassemant du déchet suivant
la nomenclature nationale, les indications permettant son identification et

Fogtes informations utiles a son élimination conformément aux dispositions de 1z
o3 du 15 juillet 1975 et de ses textes d’application.

Cette fiche sera communiquée a 1'éliminateur et une copie en sera tenue z
disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

£n cas de besoin, les éléments & reporter sur ies fiches d’identificatiorn
seront complétés ou réduits & la demande de 1'Inspecteur des Installationg
Classées ou avec son accord,

5.2.2. - Stockage

Les déchets pourront étre conditionnés dans des fals ou emba11ages_vides
ayant servi a contenir d’autres produits (matieres premiéres notamment} sous
réserve

. qu’il ne puisse ¥ avoir de réaction dangereuse entre les déchets et 1es

résidus que peut contenir le fit ou 1'emballage ;

que les fits et emballages soient identifiés par les seules indicaticns
concernant les déchets qu'ils contiennent.

nt munis d’une capacité de retenticn

Les stockages de déchets 1iguides sero : '
' rande des deux valeurs suivantes

dont le volume est au moins égal & la pius g
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associeé ;

- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.
ta capacité doit étre étanche aux produits qu’elle pourrait contenir e:

résister & 1a pression des fTuide;.
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5.2.3. - Elimination
Conformément & 1'Arrété du 4 Janvier 1985 relatif au controie des circuits

d’élimination de déchets générateurs de nuisances, 1'explioitant sera tenu
d’émettre un bordercau de suivi selon le modéle figurant en annexe 2 de 1'arrété

sus-visé (dont copie ¢i-jointe).
’é1imination de ces déchets fera i’objet d'une comptabilité précise tenue

en permanence a la disposition de 1’Inspecteur des Installations Classées. A cat
effet, 1’expioitant ouvrira un registre mentionnant pour chaque type de dé~

chets :
- origine, composition, quantité ;
- nom de 1'entreprise chargée de 1’enlévement, date de 1’enlévement ;
- destination précise des déchets : lieu et mode d’élimination finé]e.

Les documents justificatifs de 1’exécution de 1'élimination de ces décheis
seront annexés au dit registre et tenus & ia disposition de 1’'Inspecteur dzs

Installations Classées.

Un état récapitulatif de ces données sera transmis & 1'Inspecteur des
Instaliations Classées a sa demande et dans les formes et delais qu’it fixerz,

5.2.4, — Autosurveillance déchets

Tous les trimestres, 1’industriel devra fournir a 1'Inspecteur dss
Installations Classées un état récapitulatif des déchets éliminés ; Cet état se
présentera sous la forme du tahleau repris en annexe 1I du présent arréte.

5.2.5.- ETUDES DECHETS

R

tlaire du 28 novembre

Une etuge dechsts, talie quz Tirc
i’ elile devra suivie le guide

1990 susvisée, sera reéalisée par
technique annexé au présent arrets.

lére étane

i situaticn  exi

de Tz =
t'elimination des deéche

Une ¢

e nie €1 ce2  cuil concerne ia
production, ia g

)
3

SCriptic:
esticn

o ¢
et

r
T

Ces glements sz2ront transmis dans up d8lai maximal d7un an 4 dater de

fa notitication du présent arrété & 1°Inspecteur cdes Insrtzilations Classses.

2eme étaps

c+

- Une etude technico-éccnomique des solutions alternatives pour la

production, la gestien et 1’éiiminaticn des- déchets

o - La preésentation et la Jjustificaticn des filigéres retenues pour
I"elimination des dachetis.

o Ces élements seront transmis dans un délai maximal de deux ans a dater
Qe Iz notification du présent arrété a i'Inspecteur des Instailations Classées.
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6 - SECURITE

6.1. — DISPOSITIONS GENERALES

6.1.1. - Conception

Les b&dtiments et 1locaux seront congus et aménagés de fagon 3 s’opposer
efficacement a4 la propagation d’un incendie.

6.1.2, - Accés

Les batiments et dépbts seront facilement accessibles par les services de
secours. Les aires de circulation seront aménagées pour que les engins des
services d’incendie puissent évoluer sans difficuité, et dégacées de tout objet
susceptible de géner la circulation.

Les voies auront Tes caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de ia bande de roulement .3,50 metres

- rayons intérieurs de giration....12,00 métres

— hauteur Tihre. . .ot ciianeann 3,50 métres

- résistance & la charce........... 12,00 fonnes por cogiaLs
6.1.3. — Matériel de Tutte contre 1'incendie

L"établissement devra disposer de moyens internes de Jutte contre 1°incen-
die adaptés aux risques & défendre et au moins
- d’extincteurs a eau pulvérisée de type 21 A ou Sguivaient & raiszon
appareil pour 250 m2 couverts (minimum 2 appareils par atelisr, naga
entrepdt, etc...) ;

fun
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- d’extincteurs & anhydride carbonique (ou équivaient) prés des tablezux
et machines électriques ;

- d’extincteurs a poudre (ou equivalent) de type 55 B prés ces
tnstatlations de stockage et d’utilisation de 1diquides et gaz inflam-
mables, ’

- A moins de 200 m de 1’'établissement, un poteau incendie normalisé NEs
61-213 aux caractéristiques minimales suivantes

Diamétre : 100 mm
Débit 17T /s
Pression : 1 bar

A défaut, 1’exploitant devra aménager a preximité de ses ateliers une
réserve d’eau de 120 m3.

Les extincteurs seront placés en des endroits signalés et parfaitement
accessibles. '

bés notification du présent arrété, 1'exploitant devra demander aux
Services d'Incendie de vérifier 1les caractéristiques notamment en débit du
poteau incendie situé 2 proximité.
R S
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6.1.4. - Consiganes

Des <consignes écrites seront établies pour la mise en oeuvre des moyens
d’intervention et de lutte contre 1'incendie, pour 1'évacuation du personnel et
pour 1’appel aux moyens extérieurs de défense contre 1'incendie.

6.1.5. - Alimentation électrique

L*instaliation électrigque et Tle matériel électrique utilisé seront
appropriés aux risques inhérents aux activités exercées. Les 1installations ou
appareillages conditiconnant la sécurité devront pouvoir é&tre maintenus en
service ou mis en position de sécurité en cas de defaiilance de i'alimentation

glectrique normate.

L’alimentation électrique des matériels ne concourant pas & la sécurité
sera coupée en dehors des heures d’expioitation.

6.1.6. - Vérifications périodiques

L’état du matériel é&lectrigue et des moyens de secours contre 1'incendie
{feront  1'obist de varifications périediques gar un technicien compétent.

6.1.7. - Formation du personnel

Le responsable de 7’étabiissement veillera a la formation sécurité de sen
personnel et 4 ia constitution, si besoin, diéquipes d*intervention.

Une formation particuliére sera assurée pour e personnei affecte a iz
congduite ou a la surveilllance d’installatiens gqui sont susceptibies, en cas
d’incident, de porter atteinte a4 la sécurité des perscnnes ou 2 1’eavironnement
(par exempie, manipulation de Tiquides infiammablies ou de produiis toxiques).

6.2, — ZONES PRESENTANT DES RISQUES D’ IMCENDIE

Ltes prescriptions 6.2.2. a 6.2.7. <ci-dessous ne s’appiiquent gue dans les
zones présentant des risques d’incendie et, le cas écheant, dans 1les zones
presentant des risques d'explosion.

6.2.1. - Définition

Les zones présentant des risques d’incendie sont constituées des volumes
ol, en raison des caractéristiques et des quantités de produits présents, leur
prise au feu est susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
Venvironnement et Ta sécurité.

6.2.2. - Délimitation

L*exploitant établira et tiendra a Jour sous sa responsabilité un p1an des
zones susceptibles de présenter des risques d'incendie.
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6.2.3. - Isolement par rapport aux tiers

Les  zones présentant des risques d’incendie seront isolées des
constructions voisines appartenant a des tiers par un dispositif coupe~feu de
degré deux heures constitué : ‘

soit par un mur plein dépassant la couverture ia plus élevée :

soit par un espace libre d'au moins 8 métres.

6.2.4, - Comportement au feu des structures métalligques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront étre protégés de 1z
chaleur, Tlorsque teur destruction sera susceptibie d’entrainer une extensicn
anormale du sinistre, ou pourra compromettre ies conditions d’intervention.

6.2.5. — Dégagements

Les portes s’ouvriront dans le sens de la sortie. Les CEQEGRMENTS GV IOnT
etre répartis de telle fagon que ne subsiste, compie tenu des recoupemenis
intérieurs, aucun cul de sac supérieur a ?0 métres ni aucun point distant cs

plus de 40 métres d’une issue protégée ou donnant sur 1'extérieur.

Les Tlocaux particuliérement dangereux ne seront pas impiantés en cul de

6.2.6. ~ Désenfumage

Le désenfumage des locaux, devra pouvoir s’effectuer par des ouvertures
situées dans le quart supérieur de leur voiume. La surface totale des ouvertures
ne devra pas étre inférieure au 1/200 de la superficie de ces locaux, '

L’ouverture des équipements envisagés devra pouvoir se faire manueliemen:
depuis le niveau du sal (y compris dans le cas ol il existerait une ouverture &

commande automatique).

Ces dispositifs d'ouverture devront tougours demeurer accessibles.

6.2.7. - Flammes et étincelles

Dans ces zones, sont interdits les flammes a 1'zir libre ainsi que tous les
appareils susceptibles de produire des étincelles & 1’air libre (chalumeaux,
appareils de soudage, etc...).

Cependant, Tlorsque les travaux nécessitant la mise en oeuvre de flammes cu
d’appareils tels que ceux visés ci~dessus doivent étre entrepris dans ces zones,
ils feront 1’objet d’un "permis feu" délivré et diment signé par }'exploitant
ou par la personne qu’il aura nommément désignée. Ces travaux ne pourront
s’effectuer qu’en respectant les régles d’'une consigne particuliére établie
sous la responsabitité de 1’exploitant. :
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Cette consigne fixera notamment les moyens de lutte contre Y'incendis
devant étre mis & la disposition des agents effectuant les travaux.

L7interdiction permanente de fumer ou d’approcher avec une flamme devrz"
étre affichée dans ces zones.

6.3. - ZONES PRESENTANT DES RISQUES D’EXPLOSION

Les prescriptions 6.3.2. 4 6.3.8. ci-dessous ne s'appliguent que dans ez
zones présentant des risques d’explosion.

6.3.1. - Dé&finition

Les zones présentant des risques d’explosion sont constituées de volume
dans lesquels une atmosphére explosive est susceptible d’apparaitre en raison d
la nature des substances stockées mises en oceuvre ou produites dans ces ronas,

6.3.2. - Dé&limitation

L'exploitant établira et tiendra a jour sous sa respensabilité un plan das
zones susceptibles de présenter des risques d’explosion .

Ces zones seront, autant que possible, clairement délimitées et matériaii-
sées sur le terrain.

5.3.3. - Sécurité incendie

Les dispositions du paragraphe 6.2. ci-dessus sont applicabies aux zones
presentant des risques d’explosion.

6.3.4. - Conception générale des bitiments

Les batiments et installations seront congus et situés de fagen a limiter
les effets d’une explosion et en part1cu11er éviter des projections a 1iexté-
rieur de 1'étabiissement.

6.3.5. - Matériel électrigue

Dans les zones présentant des risques d’explosion, les installations
etectriques seront réduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins ce

V’exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel étant placé en dehors
d'elies.

=~ Le matériel électrique sera conforme aux dispositions des Articles 2, :
et 4 de 1’Arrété Ministériel du 31 mars 1980, f(copie ci-jointe)
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- Le matériel électrique qui était deja en service le 31 décembre 1980 doit
étre protégé par enveloppe antidéflagrante ou par surpression interne et
doit G&tre conforme & un type ayant regu un arrété d'agrément en
application du décret n’ 60-25 du 28 mars 1960,

- Les matériels et les canalisations électriques devront étre maintenus en’
bon état. -

- Le matériel électrique devra en permanence rester conforme en tout point
a4 ses spécifications techniques d’origine ; un contrdle sera effectué au
minimum une fois par an par un organisme agréé qui devra trés
explicitement mentionner les défectuosités relevées dans son rapport de
contréie. I1 devra étre remédié i toute défectuosité relevée, dans les

détais les pius brefs.

6.3.6. — Protection contre 1’électricité statique et les
courants de circulation

Toutes les parties suscepiihies d’emmagasiner Tles c¢harges electriques
{(é1éments de construction, appareillage, conduits, supports, etc...) seront
reliées & une prise de terre conformément aux normes en vigueur, scit
de  Jizisons éguipetentiziltes. Un conurdis

materiel élecirique serz

cirectemant. soit per 1o biails
tdentique & celul prévu au paragraphs ci-dessus sur le
effectué sur les liaisons avec 1a terre.

6.3.7. — Feux nus

Les feux nus répondant a la définition qui en est dennée dans Tles regles
d’aménagement et diexploitation des dépdts d’hydrocarbures Tiquides annexees &
T'arrété du ¢ novembre 1977 moditié (J.0. du 21 décembre 1972 et du 23 janvier
1976) sont normalement interdits dans les zones présentant des risques
d’expiosien ; cependant Jorsque les travaux nécessitant Ta mise en oeuvre de
feux nus doivent y &tre entrepris, ilgferont T'objet d’un "permis feu” délivré
et dOment signé par 1’expioitant ou par Ta personne qu’il aura nommément
désignée. Ces travaux ne pourront s’effectuer qu’en respectant Jes régles d’une
consigne particuliére établie sous ia responsabilité de 1’exploitant.

Cette consigne fixera notamment les moyens de 1lutte contre 1’incendie
devant étre mis a la disposition des agents effectuant iles travaux ’

L’interdiction permanente de fumer, ou d’approcher avec un feu nu, devra
étre affichée dans ces zones.

6.3.8. - Ventilation

En fonctionnement normal, 1les Tlocaux comportant des zones de sécuriteé
seront ventilés convenabiement et de fagon 4 éviter toute accumulation de gar ou
de vapeurs,
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ARTICLE III : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1 - ATELIERS DE TRAITEMENTS DE SURFACE -

1.1. - Installations autoriseées

Les instaliations autorisées sont les suivantes :

[
E SLumE DES g
| DESIGNATION DE TRAE?EHE
! (en Titres
- Oxydation (alcalins) 12.770 L
- Décapage (H?504} & %O”C 12,770 L
f— Décapage (H2504) ' 23.620 L
- Décapage (H2804) 23.620 L
- Décapage {(H2504) ?3.620 L
- Préphosphatation 12770 L
!_ Phosphatation (60°C) 15.000 L
- Phosphatation R 15.000 L
- Savon {80°C) 12.770 L
volume Total 151,940 L
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1.2. - Régles générales

Les ateljers seront aménagéds et exploités conformément aux dispositions ¢
1'instruction annexée a 1’arrété du 26 septembre 1985 relatif aux ateliers o

traitements de surfaces. (copie ci-jointe)

1.3. - Modes de rejets

En cas de rejets d’eaux résiduaires, ceux-cl se feront exclusivement aprss
un traitement approprié des effliuents.

Ces rejets se feront cenformément a 1'article 4.2, 4u chapitre Il du pra-
sent arréte.

ils devront respecter les ncrmes de rejets Tixés & |1 zrTicie 1.4. ci-aprss
ips Dains veés. les ringcages moris, les ezux of CinTaic des solo ey GUURe
maniére généraie, (€S eaux useées constituent

- soit des déchets qui doivent alors étre éliminés dans des instaliatiens
diment autorisées 4 cet effet et safisfaire aux dispositions définies zu
point 5 de 1’articie 11 du présent arréte.

- soit des effiuents liquides visés au point 1 [
seront alors traités dans le station de traitem

et exploitée 3 cel eifel.

hoth

L3, gde 1’Articie III. I
ment Gul 001t etre congu

1.4. - Normes de re]jets

1.4.1. - Les normes de rejets en terme de concentration ces produits sco

définies comme suit en mg/1 (miliigrammes par litres d’efilueats rejetes)

controlées sur 1’effluent brut non décante
Métaux : Ni + Fe + Cr + Pb + inférieurs & 15 mg/1

En particulier, ies normes suivantes ne devront pas eire dépassees

P P et a e 5,0 mg/
| 5,0 mg/1}
N e e 5,0 mg/1
Ph...... e ereeaa e et e . 1,0 mg/}
Pttt U . 16,0 mg/1
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1.4.2. - Le débit maximum des effliuents rejetés par
exceder 8 litres par métre carré de

surftace Lraitée pour

1ratelier ne devra pas

ringage necessaire dans chacune des chaines de traitement.

En tout état de cause, ce debit ne devra
" (correspondant a 1a capacité maximale de traitemen
detcxication des effluents) et 36 mi/j (sur 24 heurss).
f"L_la l(’lrr'- B ' i ;"/‘GHIS.
L T P J
e r o .. . s
: oot Ve e
1.4.3. - Le f{lux rejeté en métaux Jourds (Zn,
0,18 Ka/jJ.
1.5. - Surveillance, contrdles
1.5.1.
1.5.17.1. - Un contréle en continu est effectud
rejet. 11 port sur les débits et le pH.
Le pH est mesuré et enregistré en continu, |

archiveés pendant une durée d’au moins cing ans.
Le debit journatier est consign2 sur un  suppor:
valeurs sont archivées pendant au moins cing ans<,

La mesure du débit pourra étre obtenue & partir de
d'alimentation en eau des ateliers de <tTraitements de
pertes (évaporation) n’excéderont pas 2 % du débit intal

Des controies du niveay des rejets
échantiiion moyen représentatit de

1.5.1.2.
1exploitant sur un
Les résuitats de ces contrélies sont archives

en metaux sont

SUr un sSupport prevu

<haque fenction de

pas  excéder " 1,5 m3/r
t de da station d=z
Eey g

: ////,’ ‘N

Fe) ne devra pas excedeor

aftiuents avan:

es enregisirements son:

O
0]
ot
@
.
o]
ot
-
i
o

iz Teciure du compteur
surfaces tant que les
CONSOmme.,

réaliseés pzr-
oeriode considéres.
a cet effer.

[E!

Des contrdlez réalisés par une méthode simple doivent peErmettre uns.
estimation du niveau des rejets par rapport aux nermes de rejets fixes. Ces
controles sont effectués une fois par semaine, en vue de déterminer le niveaw

des rejets en zinc.

Des contréies réalisés suivant les normes

AFNOR dans

ce domaine doivent

permetire de déterminer le niveau des métaux dans les rejets. Ces contréles sont

réalisés une fois par trimestre.

R S
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1.5.2. -~ Une synthése de ces résultats d’autosurveiliance ainsi que des
cemmentaires éventuels sont adresses mensuellement a 1'inspection des
instailations classées en utilisant e tableau Joint en annexe 1 au présent
arrete.

1.5.3. - (Des controles trimestriels portent sur 17ensemble des paramétres
suivants : pH, température, 0CO, teneurs en MES, Zn, Fe et P.

tes contréies sont effectués avant rejet sur un échantiilon moyen
représentatif du rejet pendant la période de prise en compte.

Ces analyses seront confiées. 4 un laboratoire agrée,

$1 1’une des analyses montre que les concentrations maximales admissibies
ne sont pas respectées, un contrdle inopiné, & ia charge de 1'expioitant, sere
effectué par un organisme agréé actionné par 1'inspection des installaticns
classees.

Ce controie comportera

- des préievements des eaux résiduaires rejetées,

- Jz mesure gu deéhit horaire,

- des znalyses permettant de préciser les flux ei 1z gualite du rejet,

- un examen de la. conformité de 1’atelier aux dispositions du present

arréte.

1.5.4. - Les mesures, contréies et anaiyses définis au present poini 1.
scnt & la charge de 1t'exploitant.

1.6. — Aménagement

1.6.1. - Les appareiis (cuves, Tiltres, canalisations, stockage...} suscep-
tibles de contenir des acides, des bases, des toxiques de Loutes natures, ou des
sels en scolution dans T1’eau sont construits conformément aux régies de 17art.

Les matériaux utilisés a leur construction doivent €tre soil résistants 3
i‘action chimique des liquides contenus, soit revétus sur Jes surfaces en
contact avec le Tiquide d'une garniture inattaquabie.

L’ensemble de c¢es appareils est réalisé de maniére & etre proteégé et &
résister aux chocs occasionnels dans le fonctionnement normal de 1’azeller.

1.6.2. - Le sol des instaliations oU sont stockés, transvaseés ou utilises
les liquides contenant des acides, des bases, des toxiques de toutes natures Cu
des sels a une concentration supérieure & un gramme par iitre est muni d’un
revétement étanche et 1inattaquable. 11 est aménagé de fagon a diriger toJt
écoulement accidentel vers une capacité de rétention étanche. Le volume de 1a
capacité de rétention est au moins égal au volume de la plus grosse cuve et a
50 % du volume de 1'ensemble des cuves de solution concentrée situées dans

1'emplacement a protéger.
Y AR
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Les capacités de retenticn  sont congues de sorte qu'en situation
accidentelle la présence du produit ne puisse en aucun cas altérer une cuve, une
canalisation et Jles Tiaisons. Eiles sont munies d’un déclencheur d'alarme en
point bas. o

1.6.3. - Les systémes de rétention sont congus et réalisés de sorte que les
produtts incompatibles ne puissent se méler.

1.6.4. - Les réserves de sels métalliques sont entreposés 3 1’abri de
TThumidité. Les locaux doivent étre pourvus de fermeture de sdarete et d’un
systéme de ventilation naturelle ou Torcée.

Un registre des produits chimiques entrant dans 1’ateiier sera tenu.
Chaque page de ce registre tenu a la disposition de 1’inspection dec

instaiiations classées se présentera sous 1a forme du tableau figurant
ci-dessous

1.6.5. — L’zlimentation en eau est munie d’un dispositif suscentibie
d’arréter promptement cette alimentaticn. Ce dispositif doit étre proche d
Tratelier, clairement reconnaissabie et aisément accessibie.

M D

1.6.6. ~ La détoxication des eaux résiduaires deit étre effectuse en
centinu. :

Les contréles des quantités de réactifs & utiliser sont effectués er
continu.

L'ouvrage d’évacuaticn des eaux issues de la station de détoxication sere
ameénage pour permettre ou faciliter 1’exécurion des preléevements.

1.6.7. - Les systémes de contrdéle en continu doivent déclencher, sans
délai, wune alarme efficace signalant e . rejet d'effluents non conformes aux
Timites du pH et entrainer automatiquement 1’arrét immédiat de 1’alimentation en
eau,



1.7. - Exploitation

1.7.1. - Le bon état de 1’'ensemble des installations (cuves de traitement
et leur annexes, stockages, retentions, canalisations...}) est vérifie
périodiquement par 1’explottant, notamment avant et aprés toute suspension
d’activité de 1’atelier supérieure a trois semaines et au moins une fois par an.
Ces vérifications sont consignées dans un document prévu a cet effet et mis a
disposition de 1'inspection des installations classées.

1.7.2. - Seul, un préposé nommément désigné et spéciaiement formé a acces
aux deépots d'acide chromique et de sels métaliiques.

Celui-ci ne délivre que les quantités strictement nécessaires pour ajuster
1a composition des oa1ns : ces produits ne doivent pas séjourner dans les
ateliers. ”

1.7.3. - Sans préjudice des dispositions réglementaires concernant Y hy-
et la seécurité des travailleurs, des consignes de sécurité sont établiec

fichees en permanence dans 1’atelier.

1én
et

1o

ne
f

Ces consignes spéciTient notamment :

liste des véritications a
ateller aprés une suspen

EVENT 13 remise
ongee d’activite ;

o o

wn m
— ety
o

d

T
1

- les conditions dans’ lesquelles sont délivrés les produits

toxiques et les précautions a prendre 4 leur réception, & leur
expédition et & leur transport :

~ la nature et la iréguence des contréles de la qualité des eaux
TS)

détexiquées dans 1'instaliation (ringages mor ;
- ies opérations nécessaires a 1‘entretien et 4 une maintenance ;

- les modalités d’interventicn en cas de situations anormales et
accidenteiles. S

L*exploitant s’assure de ia connaissance et du respect de ces consignes par
son personnel. -

1.7.4. - L’exploitant tient a jour un schéma de 1'ateiier faisant apparai-
tre les sources et la circuiation ces eaux et des Tiquides concentrés de toute
origine.

Ce schéma est présenté a 1’inspecteur des installations classées sur sa
simpie demande. :

1.7.5. - Un préposé diment formé controie les parametres du foncticnnement
des dispositifs de traitement des rejets conformément au manuel de conduite et
d’entretien. Ce document, maintenu en bon état, est mis a la disposition de
17inspecteur des installations c¢lassées -sur sa simple demande. Le préposé
s’assure notamment de la présence de réactifs nécessaires et du bon fonctionne-
ment des systémes de régulation, de contréle et d’alarme.

ol



1.8. - Prévention de 1a pollution atmosphérique

1.8.1. - Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicuies, particuies!
émises au-dessus des bains doivent étre, si nécessaire, capteées au mieux et
épurées, au moyen des meiileures technoiogies disponibies, avant rejet a

1"atmosphére.

1.8.2. - Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniere 2
optimiser 1la captation des gaz ou véhicules émis par rapport au débit
d’aspiration. Le cas échéant, des systémes séparatifs de captation et de
traitement sont réalisés pour empécher le mélange de produits incompatibles.

1.8.3. - Les débits d’aspiration seront en cohérence avec Jes exigences
tices a 1a protection des travailleurs et aux ambiances de travail. Iis ne
devront pas, en tout état de cause, dépasser 45.000 m2/h.

1.8.4. ~ Les effluents ainsi aspirés doivent étre epures, le ¢as échéant,

au moyen de techniques adaptées (laveurs de gaz, dévésiculeurs, etc... ) pour
satisfaire aux exigences du point 1.3%.5. ci-aprés.

1.8.5. - Les teneurs en poliuanis avant rejet des gaz et vapeurs doivent
étre aussi faibles gue possible et respecter avant toute dijuticn les iimites
Tixées comme suii - '

0,5 mg/am2

G mg/MNmd

1.8.6. — Dans le traitement das émissicns atmosphericues, 11 y aurait lieu
d’assurer une optimisation des débits d’eau de iavage.

Les eaux de Tavage des geaz et les effiuents extraits des dévésiculeurs sont

des effluents susceptibles de contenir des toxiques. I1s doivent eétre rocycleés,
traités avant rejet dans la station de détoxication de 1’atelier. ’

1.8.7. - Autosurveillance

Une autosurveiilance des rejets atmosphériques est rcéalisée par 1’explor-
tant.

L’autosurveiitance poarte sur le bon fonctionnement des systéemes de capta-
tion et d’aspiration.

L’exploitant s’assure notamment de 1’efficacité de la captation et de
1'absence d’anomalies dans le fonctionnement des ventilateurs ainsi que du bon

fonctionnement des installations de javages (niveau d’eau...).

e o



Elle portera également sur le bon traitement des e]‘flu.ents
atmosphériques, notamment par lutilisation d'appareils simples de prelevement
et dlestimation de la teneur en polluants dans les effluents atmosphériques. Ce
type de controles doit étre réalisé au moins une fois par an.

1.8.8. - Contrdle

Un contrdle des performances effectives des systémes est réalisé
des leur mise en service.

Les résultats de ces mesures seront- transmis a l'nspecteur des
Installations Classées.

2- ATELIER DE CHARGE D'ACCUMULATEURS

1- L'atelier sera construit en matériaux incombustibles, couvert
d'une foiture Iegere et non surmonté d'étage. Il ne commandera aucun dégagement.
La porte dlacceés s'ouvrira en dehors et sera normalement fer mee ;

2- L'atelier sera convenablement clos sur le voisinage, de maniére
a éviter la diffusion de bruits genants ;

3- La ventilation se fera de fagon que le voisinage ne soil pas géné
ou incommodé par les émanations ;

4- Le sol de llatelier sera imperméable el présentera une pente
convenable pour l'écoulement des eaux de mani¢ére a éviter toute stagnauon Les
murs seront recouverts dun enduit étanche sur une hauteur diun metre au moins
a partir du sol ;

5- [ est interdit de pénétrer dans l'atelier avec une flamme ou d'y
fumer. Cette interdiction sera affichée en caracteres tres apparents dans le local
et sur les portes d'entrée, avec lindication qu'il s'agit d'une interdiction
préfectorale ; :

6- L'établissement sera pourvu de moyens de secours contre l'incendie

appropriés : seaux de sable, extincteurs spéciaux pour feux d'origine électrique
(& Vexclusion d'extincteurs a mousse).

3- DEPOT DE LIQUIDES INFLAMMABLES

 I- Le matériel d'équipement des réservoirs devra étre congu etmonté
de telle sorte qu'il ne risque pas d'étre soumis a des tensions anormales en cas de
dilatation, tassement du sol, ete.

Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyautemes flexibles

entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét isolant ce réservoir des appareils
d'utilisation.

A
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Les vannes de pietement devront éire en acier ou en fonte spéciale
présentant les mémes garanties d'absence de fragilite ;

2- Les canalisations devront étre métalliques, étre installées a labri
des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions mecamques,
physiques, chimiques ou électrolytiques ;

3- Chaque réservoir devra étre equipé d'un dispositif permettant
de connaltre, a tout moment, le volume du liquide contenu,

Ce dispositif ne devra pas, par sa constructlon et son utilisation,
produire une déformation ou une perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérutions de jaugeage, lorifice permettant un
jaugeage direct devra €tre fermé par un tampon hermétique. Le jaugeage sera
interdit pendant l'lapprovisionnement du réservoir.

Il appartiendra & l'utilisateur, ou au tiers qu'il a délégué & cet effet,
de controler, avant chaque rempltssage du réservoir, que celui-ci est capable de
recevoir la quantité de produit a livrer sans risque de débordement ;

4- Chaque réservoir fixe devra étre équipé dune ou plusieurs
canalisations de remplissage dont chaque orzflce comportera un raccord fixe dun
modeéle conforme aux normes Spelelques éditées par l'Association Francaise de
Normatlisation, correspondant -a lun de ceux équipant les tuyaux flexibles de
raccordement de l'engin de transport.

En dehors des opérations d'approvisionnement, Vorifice de chacune
des canalisations de remplissage devra étre fermé par un obturateur étanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés
des canalisations de remplissage ou de vidange des réservoirs devront étre placés
en des endroits visibles et accessibles, ou bien ils devront étre proteges par une
gaine étanche, de classe MO et résistante a la corrosion.

Plusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit pourront
n'avoir qu'une seule canalisation de remplissage s'ils sont reliés a la base et si
Valtitude du niveau supérieur de ces réservoirs est la méme.

Sur chaque canalisation de remplissage et a proumlte de I'om[tce
devront étre mentionnées, de fagon apparente, la capacité du réservoir qu'elle
alimente et la nature du produit contenu dans le réservair.

5- Les reservoirs devront étre rehes au saol par une prise de terre
présentant une résistance d'isolement inférieure a 100 ohms. Par ailleurs, toutes
les installations métalliques du stockage devront étre reliées par une ligison
équipotentielle ;

6- It est interdit de provoquer ou d'apporter dans le dépdt du feu
sous une forme quelconque, d'v fumer ou d'v entreposer d'autres matiéres
combustibles.

Cette interdiction devra étre afflchee de fagon apparente aux abords
du dépot ainsi qu'a l'extérieur de la cuvette de rétention ;

e/ ues
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7- L'exploitation et llentretien du dépol devront éire assurés par
un préposé responsable. Une consigne écrite devra indiquer les modahtes de
l’entretzen, la conduite a tenir en cas d'accident ou d'incident et la fagon de prévenir
le préposé responsable.

Cette oons:gne devra étre affichée, en permanence et de fagon
apparente, ¢ proximité du depot

8- La protection des réservoirs, accessoires et canalisations contre
la corrosion externe devra étre assurée en permanence.

4- TRAVAIL MECANIQUE DES METAUX

I- L'atelier sera convenablement cloturé sur lextérieur pour éviter
la propagataon de bruits genants meme accidentels {machinerie, manutention,
chute de piéces en cours de travail, etc.).

1l sera, de preference, éclairé et ventilé unzquement par la partie
Super‘zeure, par des baies aménagées de facon qu'il n'en résulte aucune diffusion
de bruit génant pour le voisinage.

Si la situation lexige, ces baies devront étre munies de chicanes
appropriées formant écran au bruit.

Les portes et fenétres ordinaires de latelier seront maintenues
fermées pendant l'exécution des travaux bruyants ;

2= Les travaux partzculterement bruyants seront effectués si cest
reconnu nécessaire, dans des locaux spéciaux bien clos et efficacement insonorisés ;

3~ Il est mterdzt d'émettre dans latmosphére des fumées épaisses,
des buées, des suies, des poussiéres ou gaz odorants, toxzques ou corrosafs bucepubles
diincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publiques, & la
production agricole, a la bonne conservation des monuments et & la beauté des
sites.

En particulier, les rejets a l'atmosphére devront étre captés et traités

efficacement.

Les machines de forgeage devront etre capotées par des cabines
propres a chaque machme. Chaque cabine sera equipée d'aspiration et de filtre
afin d'épurer les fumees émises par Vhuile de frappe. Les filtres seront facilement
accessibles et nettoyés avec une fréquence maximum de § semaines.

o- TREMPE, RECUIT OU REVENU DES METAUX

1- Les fours ou foyers et conduits de fumée seront placés a distance
convenable de toutes parties inflammables de construction et isolés des
constructtons occupées par des tiers, de maniére a éviter tout danger d'incendie
et & ne pas incommoder les voisins par la chaleur ;
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2- L'établissement sera pourvu de moyens de secaurs contre l'incendie
appropries tels que postes d'eau, seaux-pompes, extincteurs, seaux de sable, tas
de sable meuble avec pelle, ete. ;

3-5i la trempe est faite avec des bains de substances combustibles
ou inflammables, le bac de trempe devra pouvoir étre rapidement clos de facon
assez hermétique en cas d'inflammation.

4~ Les déchets et résidus produits par les installations seront stockés
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention des envols,
infiltrations dans le sol, odeurs) pour les populations avoisinantes et l'environnement.

Les déchets industriels seront éliminés dans des installations
réglementées & cet effet au titre de la loi du 19 juillet 1976, dans des conditions
nécessaires pour assurer la protection de llenvironnement. L'exploitant sera en
mesure d'en justifier l'élimination sur demande de l'inspection des installations
classées.

En particulier, les eaux de lavage avant traitement thermique seront
régulierement enlevées par une société agréée pour les traiter.

6- INSTALLATION DE COMPRESSION D'AIR

Les réservoirs et appareils susceptibles de contenir de l'air comprime
sous pression supérieure a 4 bars devront satisfaire & la réglementation des appareils
& pression de gaz.

ARTICLE [V

L'arrété d'autorisation cesse de produire ses effets lors-
que l'installation classée n'a pas été mise en service dans le.
délai de 3 ans ou n'a pas été exploitée durant 2 années consécutives.

Passé ce délai, la présente autorisation serait considérée
commme nulle et non avenue ; en aucun cas l'installation ne pourra
fonctionner avant qu'aient été prises toutes les mesures imposées.
par le présent arrété. :

ARTICLE V
8i 1'installation autorisée change d'exploitant, le nouvel

exploitant. ou son représentant, devra en faire la déclaration
au Préfet, dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation.

v/
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ARTICLE VI

Si l'installation cesse l'activité au titre de laquelle
elle était autorisée, son exploitant devra en informer le Préfet
dans le mois qui suit cette cessation. Avant abandon de l'exploita-
tion des installations visées par le présent arrété, 1l'exploitant
.devra remettre le site dans un é&tat tel gqu'il ne s'y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés & l'article ler de la
loi du 19 juillet 1976. ‘

ARTICLE vy

Le bénéficiaire se conformera aux lois et réglements
intervenus ou & intervenir sur les installations classées pour 1la
protection de l'environnement.

En outre, l'administration se réserve le droit de prescrire
en tout temps toutes mesures ou dispositions additionnelles aux
conditions énoncées au présent arrété qui seraient reconnues néces-
saires au maintien des intéréts mentionnés 3 1l'article ler ge
la loi du 19 juillet 1976.

ARTICLE VIiI

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE JX

La présente autorisation est uniquement accordée par
application des réglements sur les intallations classées pour
la protection de l'environnement. En conséquence, elle n'a pas
pour effet de dispenser le bénéficiaire des obligations ou formalités
qui lui seraient imposées par d'autres lois ou réglements, notamment
celles relatives au permis de construire.

ARTICLE X

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les
prescriptions auxquelles 1'installation est soumise, sera affiché
en permanence, de fagon visible, dans l'installation par les
soins du bénéficiaire de 1'autorisation.

veelon
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